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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 17J (.1730") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891117173
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1730
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 086839124179

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Bohrer der Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills

Einleitung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
präzise gefertigten Werkzeuge sind darauf ausgelegt, zuverlässige Leistung bei verschiedenen Bohraufgaben zu
bieten. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Bohrer stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Halte die Bohrer und Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille, Handschuhe und
Gehörschutz, wenn nötig.
Überprüfe die Bohrer vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschädigten Bohrer.
Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Unfälle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck. Verwende sie nicht für Aufgaben, für die sie nicht
ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass der Bohrer während des Betriebs sicher montiert oder festgehalten wird, um ein
Verrutschen zu verhindern.
Halte während der Benutzung einen festen Griff am Bohrer, um das Werkzeug effektiv zu steuern.
Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Bohrer verfangen könnten.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen für die Bohrer, um Überhitzung und Bruch zu
vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs des Bohrers von dem Bohrbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Wähle die geeignete Bohrergröße für deine Aufgabe aus.
Setze den Bohrer in das Spannfutter des Bohrers ein und ziehe ihn fest.
Stelle sicher, dass der Bohrer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du die Bohrer
wechselst.

Verwendung:

Markiere den Bohrort deutlich, bevor du beginnst.
Positioniere den Bohrer senkrecht zur Arbeitsfläche für präzises Bohren.
Starte den Bohrer mit niedriger Geschwindigkeit, um ein Pilotloch zu erstellen, und erhöhe die
Geschwindigkeit nach Bedarf.
Übe gleichmäßigen Druck beim Bohren aus, aber zwinge den Bohrer nicht.
Nachdem das Loch fertig ist, lasse den Auslöser los und warte, bis der Bohrer vollständig zum
Stillstand gekommen ist, bevor du ihn vom Werkstück entfernst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bohrer verantwortungsbewusst. Halte dich an die lokalen Vorschriften
zur Entsorgung von Metallprodukten.
Entsorge Bohrer nicht im Haushaltsmüll. Bringe sie stattdessen, wenn möglich, zu einer dafür vorgesehenen
Recyclingstelle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der Jobber Length Wire Gauge Drills der
Triumph Twist Drill Co. konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt
wurden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung der Jobber
Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
ergreife die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen bei der Verwendung dieser Werkzeuge. Danke für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien und viel Spaß beim Bohren!
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Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. These precisionengineered
tools are designed to provide reliable performance in various drilling tasks. To ensure your safety and the safe use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the drill in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free of any hazards.
Keep the drill bits and tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and ear protection
when necessary.
Inspect the drill bits for damage or wear before use. Do not use damaged bits.
Store the drill bits in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the drill bits only for their intended purpose. Do not use them for tasks they are not designed for.
Ensure that the drill is securely mounted or held in place during operation to prevent slipping.
Maintain a firm grip on the drill while in use to control the tool effectively.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.
Do not exceed the recommended speed settings for the drill bits to prevent overheating and breakage.
Keep hands and other body parts away from the drilling area while operating the drill.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate drill bit size for your task.
Insert the drill bit into the chuck of the drill and tighten securely.
Ensure that the drill is unplugged or turned off before changing drill bits.

Usage:

Mark the drilling location clearly before beginning.
Position the drill perpendicular to the work surface for accurate drilling.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then gradually increase speed as needed.
Apply steady pressure while drilling, but do not force the drill.
Once the hole is complete, release the trigger and allow the drill to come to a complete stop before
removing it from the workpiece.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged drill bits responsibly. Follow local regulations for the disposal of metal products.
Do not dispose of drill bits in household waste. Instead, take them to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the safety and use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge
Drills, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills. Always prioritize safety and take necessary precautions while using these tools. Thank
you for your attention to these guidelines, and happy drilling!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph
Twist Drill Co.

Introducción
Gracias por elegir las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas herramientas
de precisión están diseñadas para ofrecer un rendimiento fiable en diversas tareas de perforación. Para garantizar tu
seguridad y el uso seguro de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa la broca de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de cualquier peligro.
Mantén las brocas y herramientas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y protección
auditiva cuando sea necesario.
Inspecciona las brocas antes de usarlas, buscando daños o desgaste. No uses brocas dañadas.
Almacena las brocas en un lugar seguro cuando no las estés utilizando para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa las brocas solo para el propósito para el cual están diseñadas. No las uses para tareas para las que no
están destinadas.
Asegúrate de que el taladro esté montado de manera segura o sostenido en su lugar durante la operación
para evitar que se deslice.
Mantén un agarre firme en el taladro mientras lo usas para controlar la herramienta de manera efectiva.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en el taladro.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para las brocas para prevenir el
sobrecalentamiento y la rotura.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de perforación mientras operas el taladro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona el tamaño de broca adecuado para tu tarea.
Inserta la broca en el mandril del taladro y aprieta de manera segura.
Asegúrate de que el taladro esté desenchufado o apagado antes de cambiar las brocas.

Uso:

Marca claramente la ubicación de la perforación antes de comenzar.
Coloca el taladro perpendicular a la superficie de trabajo para una perforación precisa.
Comienza el taladro a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad
gradualmente según sea necesario.
Aplica presión constante mientras perforas, pero no fuerces el taladro.
Una vez que el agujero esté completo, suelta el gatillo y permite que el taladro se detenga
completamente antes de retirarlo de la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las brocas desgastadas o dañadas de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la
eliminación de productos metálicos.
No deseches las brocas en la basura doméstica. En su lugar, llévalas a una instalación de reciclaje designada
si está disponible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y el uso de las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de
Triumph Twist Drill Co., consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de las brocas de calibre de
alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones
necesarias al usar estas herramientas. Gracias por tu atención a estas directrices, ¡y feliz perforación!
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Guide de Sécurité pour les Forets de Sondage en Fil
de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co.

Introduction
Merci d'avoir choisi les forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de précision
sont conçus pour fournir des performances fiables lors de diverses tâches de perçage. Pour garantir votre sécurité et
l'utilisation sécurisée de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le foret conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de tout danger.
Gardez les forets et les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de sécurité, des
gants et une protection auditive si nécessaire.
Inspectez les forets pour détecter tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser de forets
endommagés.
Rangez les forets dans un endroit sûr lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les forets uniquement pour leur usage prévu. Ne les utilisez pas pour des tâches pour lesquelles ils ne
sont pas conçus.
Assurezvous que le foret est solidement monté ou maintenu en place pendant l'opération pour éviter de
glisser.
Maintenez une prise ferme sur le foret pendant son utilisation pour contrôler l'outil efficacement.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le foret.
Ne dépassez pas les réglages de vitesse recommandés pour les forets afin d'éviter la surchauffe et la rupture.
Gardez vos mains et d'autres parties du corps loin de la zone de perçage pendant que vous utilisez le foret.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez la taille de foret appropriée pour votre tâche.
Insérez le foret dans le mandrin du foret et serrezle solidement.
Assurezvous que le foret est débranché ou éteint avant de changer de foret.

Utilisation :

Marquez clairement l'emplacement du perçage avant de commencer.
Positionnez le foret perpendiculairement à la surface de travail pour un perçage précis.
Démarrez le foret à basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez progressivement la vitesse
si nécessaire.
Appliquez une pression constante pendant le perçage, mais ne forcez pas le foret.
Une fois le trou terminé, relâchez la gâchette et laissez le foret s'arrêter complètement avant de le
retirer de la pièce à travailler.

Instructions d'Élimination
Disposez des forets usés ou endommagés de manière responsable. Suivez les réglementations locales
concernant l'élimination des produits métalliques.
Ne jetez pas les forets dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezles à une installation de
recyclage désignée si disponible.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace des forets de sondage
en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Priorisez toujours la sécurité et prenez les précautions
nécessaires lors de l'utilisation de ces outils. Merci de prêter attention à ces directives et bon perçage !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co.

Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti progettati con
precisione sono stati creati per fornire prestazioni affidabili in vari compiti di foratura. Per garantire la vostra sicurezza
e l'uso sicuro di questo prodotto, vi preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il trapano in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Tenere i trapani e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza, guanti e protezione
per le orecchie quando necessario.
Ispezionare i trapani per danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare punte danneggiate.
Conservare i trapani in un luogo sicuro quando non sono in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i trapani solo per lo scopo previsto. Non utilizzarli per compiti per i quali non sono progettati.
Assicurarsi che il trapano sia montato o tenuto saldamente in posizione durante l'operazione per prevenire
scivolamenti.
Mantenere una presa salda sul trapano mentre è in uso per controllare efficacemente lo strumento.
Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nel trapano.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate per i trapani per prevenire surriscaldamenti e rotture.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di foratura durante l'operazione del trapano.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Selezionare la dimensione appropriata della punta per il compito da svolgere.
Inserire la punta nel mandrino del trapano e stringere saldamente.
Assicurarsi che il trapano sia scollegato o spento prima di cambiare le punte.

Uso:

Segnare chiaramente la posizione di foratura prima di iniziare.
Posizionare il trapano perpendicolare alla superficie di lavoro per una foratura accurata.
Avviare il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota, quindi aumentare gradualmente la velocità
se necessario.
Applicare una pressione costante durante la foratura, ma non forzare il trapano.
Una volta completato il foro, rilasciare il grilletto e consentire al trapano di fermarsi completamente
prima di rimuoverlo dal pezzo di lavoro.

Istruzioni per il Ritiro
Smaltire le punte usurate o danneggiate in modo responsabile. Seguire le normative locali per lo smaltimento
dei prodotti metallici.
Non smaltire le punte nei rifiuti domestici. Invece, portarle a un impianto di riciclaggio designato, se
disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso dei trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill
Co., si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei trapani a misura jobber
della Triumph Twist Drill Co. Dare priorità alla sicurezza e adottare le necessarie precauzioni durante l'uso di questi
strumenti. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida e buon lavoro di foratura!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł O Długości
Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Te precyzyjnie zaprojektowane narzędzia
są stworzone, aby zapewnić niezawodną wydajność w różnych zadaniach wiercenia. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz bezpieczne użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcjami
bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wierteł zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od jakichkolwiek zagrożeń.
Przechowuj wiertła i narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rękawice i ochronę słuchu, gdy jest
to konieczne.
Przed użyciem sprawdź wiertła pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych wierteł.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj wierteł tylko do ich zamierzonego celu. Nie używaj ich do zadań, do których nie są przeznaczone.
Upewnij się, że wiertarka jest solidnie zamocowana lub trzymana w miejscu podczas pracy, aby zapobiec
ślizganiu się.
Utrzymuj pewny chwyt na wiertarce podczas jej używania, aby skutecznie kontrolować narzędzie.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą utknąć w wiertarce.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości dla wierteł, aby zapobiec przegrzewaniu i złamaniu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru wiercenia podczas pracy z wiertarką.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego zadania.
Włóż wiertło do uchwytu wiertarki i mocno dokręć.
Upewnij się, że wiertarka jest odłączona lub wyłączona przed zmianą wierteł.

Użytkowanie:

Wyraźnie oznacz miejsce wiercenia przed rozpoczęciem.
Ustaw wiertarkę prostopadle do powierzchni roboczej dla dokładnego wiercenia.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości, aby utworzyć otwór wstępny, a następnie stopniowo
zwiększaj prędkość w razie potrzeby.
Stosuj stały nacisk podczas wiercenia, ale nie wymuszaj wiertarki.
Po zakończeniu wiercenia zwolnij spust i pozwól wiertarce całkowicie się zatrzymać przed jej
usunięciem z obrabianego materiału.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się zużytych lub uszkodzonych wierteł. Przestrzegaj lokalnych przepisów
dotyczących utylizacji produktów metalowych.
Nie wyrzucaj wierteł do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż je do wyznaczonego zakładu
recyklingowego, jeśli jest dostępny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania wierteł o długości jobber od Triumph
Twist Drill Co., prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z Twoim
produktem.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wierteł o
długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i podejmuj niezbędne środki
ostrożności podczas korzystania z tych narzędzi. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wytycznym i życzymy
udanego wiercenia!
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Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length
Wire Gauge Drilleille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Nämä tarkkuusinsinööröidyt työkalut on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä erilaisissa poraustehtävissä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tämän tuotteen turvallisen käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä poraa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa kaikista vaaratekijöistä.
Pidä poranterät ja työkalut lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, käsineitä ja
tarvittaessa kuulonsuojaimia.
Tarkista poranterät vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita teriä.
Säilytä poranterät turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä, onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä poranteriä vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa. Älä käytä niitä tehtäviin, joita ne eivät ole suunniteltu
varten.
Varmista, että pora on kiinnitetty tai pidetty paikallaan käytön aikana liukumisen estämiseksi.
Pidä tiukka ote porasta sen käytön aikana, jotta voit hallita työkalua tehokkaasti.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni poraan.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia poranterille ylikuumenemisen ja rikkoutumisen estämiseksi.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa porausalueelta poran käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse tehtävääsi sopiva poranterän koko.
Aseta poranterä porakoneen chukkiin ja kiristä se kunnolla.
Varmista, että pora on irrotettu sähköverkosta tai sammutettu ennen poranterien vaihtamista.

Käyttö:

Merkitse porauspaikka selkeästi ennen aloittamista.
Aseta pora kohtisuoraan työstöpinnoille tarkan porauksen saavuttamiseksi.
Aloita pora matalalla nopeudella luodaksesi pilottireiän, ja lisää sitten nopeutta tarpeen mukaan.
Kohdista tasainen paine poratessasi, mutta älä pakota poraa.
Kun reikä on valmis, vapauta liipaisin ja anna poran pysähtyä kokonaan ennen sen poistamista
työpalasta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet poranterät vastuullisesti. Noudata paikallisia sääntöjä metallituotteiden
hävittämisessä.
Älä hävitä poranteriä kotitalousjätteiden mukana. Vie ne sen sijaan erikseen kierrätyslaitokseen, jos sellainen
on saatavilla.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drilleistä, viittaa
tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drilleiden
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina turvallisuus etusijalla ja ota tarvittavat varotoimet käyttäessäsi näitä työkaluja.
Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin, ja onnea poraamiseen!
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Säkerhetsinstruktioner för Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Dessa precisionsverktyg är designade
för att ge pålitlig prestanda i olika borrningsuppgifter. För att säkerställa din säkerhet och säker användning av denna
produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från faror.
Håll borrbits och verktyg utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon, handskar och hörselskydd vid
behov.
Inspektera borrbits för skador eller slitage innan användning. Använd inte skadade bits.
Förvara borrbits på en säker plats när de inte används för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borrbits endast för deras avsedda syfte. Använd dem inte för uppgifter de inte är designade för.
Se till att borren är ordentligt monterad eller hålls på plats under drift för att förhindra glidning.
Håll ett fast grepp om borren medan den används för att effektivt kontrollera verktyget.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna för borrbits för att förhindra överhettning och
brott.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från borrningsområdet under drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga borrbitstorleken för din uppgift.
Sätt in borrbiten i chucken på borren och dra åt ordentligt.
Se till att borren är urkopplad eller avstängd innan du byter borrbits.

Användning:

Markera borrningsplatsen tydligt innan du börjar.
Positionera borren vinkelrätt mot arbetsytan för exakt borrning.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål, och öka hastigheten gradvis vid behov.
Applicera jämnt tryck medan du borrar, men tvinga inte borren.
När hålet är klart, släpp avtryckaren och låt borren stanna helt innan du tar bort den från arbetsstycket.

Avfallsinstruktioner
Kassera slitna eller skadade borrbits på ett ansvarsfullt sätt. Följ lokala regler för avfallshantering av
metallprodukter.
Kassera inte borrbits i hushållsavfall. Ta dem istället till en avsedd återvinningsanläggning om det finns
tillgängligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire
Gauge Drills, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Prioritera alltid säkerheten och vidta nödvändiga försiktighetsåtgärder när du
använder dessa verktyg. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer, och lycka till med borrningen!
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Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými měřítky
v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tyto
precizně navržené nástroje jsou určeny pro spolehlivý výkon při různých vrtacích úlohách. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a bezpečné používání tohoto produktu, přečtěte si prosím a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vrták v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez jakýchkoli nebezpečí.
Držte vrtáky a nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí, rukavic a ochrany
sluchu, pokud je to nutné.
Před použitím zkontrolujte vrtáky na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené vrtáky.
Ukládejte vrtáky na bezpečné místo, když je nepoužíváte, aby se předešlo nehodám.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte vrtáky pouze pro jejich zamýšlený účel. Nepoužívejte je k úkolům, pro které nejsou určeny.
Zajistěte, aby byl vrták pevně upevněn nebo držen na místě během provozu, aby se předešlo sklouznutí.
Udržujte pevný úchop na vrtáku během používání, abyste mohli nástroj efektivně ovládat.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vrtáku.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení pro vrtáky, abyste předešli přehřátí a zlomení.
Držte ruce a jiné části těla mimo oblast vrtání během provozu vrtáku.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodnou velikost vrtáku pro váš úkol.
Vložte vrták do sklíčidla vrtáku a pevně utáhněte.
Ujistěte se, že je vrták odpojen od elektrické sítě nebo vypnutý před změnou vrtáků.

Použití:

Jasně označte místo vrtání před začátkem.
Umístěte vrták kolmo na pracovní plochu pro přesné vrtání.
Spusťte vrták na nízkou rychlost, abyste vytvořili pilotní otvor, poté postupně zvyšujte rychlost podle
potřeby.
Aplikujte stálý tlak při vrtání, ale nevynucujte vrták.
Jakmile je otvor dokončen, uvolněte spoušť a nechte vrták úplně zastavit, než jej odstraníte z
pracovního kusu.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se opotřebovaných nebo poškozených vrtáků odpovědně. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci
kovových výrobků.
Nevyhazujte vrtáky do domácího odpadu. Místo toho je odvezte na určené recyklační místo, pokud je to
možné.

Informace o podpoře
Pro otázky nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vrtáků s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti
Triumph Twist Drill Co. se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vrtáků s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Vždy upřednostňujte bezpečnost a přijímejte nezbytná
opatření při používání těchto nástrojů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům a šťastné vrtání!


